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REGLAMENTO (CEE) N° 354/79 DEL CONSEJO
de 5 de febrero de 1979

por el que se establecen las normas generales para la importacién de los vinos, zumos y mostos
de uva

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econé-
mica Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 337/79 del Consejo, de 5
de febrero de 1979, por el que se establece una organiza-
cién comin del mercado vitivinicola (') y, en particular,
el apartado 2 de su articulo 50,

Vista la propuesta de la Comision (2),

Considerando que el articulo 50 del Reglamento (CEE)
n° 337/79 prevé que los productos importados contem-
plados en dicho articulo deben ir acompaiiados de un
certificado y de un boletin de anilisis extendidos por un
organismo o servicio designado por el pais tercero del
cual sean originarios dichos productos; que es necesario
especificar las condiciones que debe reunir el boletin de
analisis;

Considerando que es conveniente utilizar la posibilida,
prevista en la letra b) del apartado 2 del articulo 50 del
Reglamento (CEE) n° 337/79, de eximir del certificado y
del boletin de analisis aquellos productos importados de
terceros paises en pequefios envases y transportados en
cantidades limitadas; que, para facilitar el control del
cumplimiento de este segundo requisito, puede conside-
rarse satisfecha la misma, cuando se trate de importacio-
nes de terceros paises cuyas importaciones anuales a la
Comunidad sean ya globalmente muy débiles; que, en
este caso, para evitar desviaciones de trafico, los vinos
deberin ser no sélo originarios sino también procedentes
de los paises de que se trate,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

El boletin de anilisis contemplado en el segundo guién
de la letra a) del apartado 1 del articulo 50 del Regla-
mento (CEE) n® 337/79 debera:

1. ser expedido por un laboratorio oficial reconocido
por el pais tercero del cual sean originarios los pro-
ductos y figurar en una lista que deberi establecerse;

(") DOn°L54de5.3.1979,p. 1.
() DO n° C 276 de 20. 11. 1978, p. 1.

2. incluir las indicaciones relativas a los elementos si-
guientes:

a) en los que se refiere a los vinos y mostos de uva
parcialmente fermentados:

— el grado alcohélico volumétrico total;
— el grado alcohélico volumétrico adquirido;
b) en lo que se refiere a los mostos de uva y zumos
de uva:
— la densidad;

¢) para |os vinos, mostos de uva y zumos de uva:
— el extracto seco total;
— la acidez total;
— la acidez volatil;
— la acidez citrica;
— el anhidrido sulfuroso total;

— la presencia de variedades procedentes de cru-
ces interespecificos (hibridos productores direc-
tos) o de otras variedades no pertenecientes a
la especie Vitis vinifera.

Articulo 2

1. Quedaran exentos de la presentacién del certificado
y del boletin de analisis los productos importados de ter-
ceros paises en envases de 2 litros o menos y pertenecien-
tes a lotes inferiores a 60 litros.

2. Quedaran, ademas, exentos de la presentacion del
certificado y del boletin de analisis:

— las cantidades de vino no superiores a quince litros:
~— contenidas en el equipaje de los viajeros,

~— que figuren en pequefios envios dirigidos a parti-
culares, cuando dichas cantidades estén clara-
mente destinadas al consumo personal o familiar
de dichos particulares;

~— los vinos y zumos de uva en envases de 4 litros o
menos, originarios y procedentes de los terceros pai-
ses cuyas exportaciones a la Comunidad sean inferio-
res a 1 000 hectélitros por afio;

— los vinos y zumos de uva en poder de particulares
cuando éstos cambien de domicilio;

— los vinos y zumos de uvas destinados a ferias que se
beneficien del régimen aduanero previsto a tal fin,
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siempre que los productos de que se trate estén acon-
dicionados en envases de 2 litros o menos,

— las cantidades de vino, mosto de uva y zumo de uva
importadas para fines de experimentacion cientifica y
técnica, hasta una cantidad maxima de 1 hectolitro,

—— los vinos destinados a representaciones diplomaticas,
consulados y organismos similares, importados en ré-
gimen de franquicia del que son beneficiarios,

— los vinos y zumos de uva que constituyan las provi-
siones de a bordo de los medios internationales de
transporte.

Las disposiciones del presente Reglamento no supondran
un obstaculo para los regimenes aplicables a la poblacion
fronteriza.

3. El presente Reglamento no se aplicara a los siguien-
tes vinos de licor: vinos de Oporto, de Madeira, de Je-
rez, de moscatel de Setubal, de Tokay (Aszu y Szamo-
rodni) incluidos en las subpartidas 22.05 C Il a) 1, by1ly
b) 2, CIV a) 1, b) 1 y b) 2 del arancel aduanero coman,
asi como el vino de Boderg presentado con un certifi-
cado de denominacion de origen y el vino de licor de
moscatel de Samos presentado con un certificado de de-
nominacion de origen.

4. Los terceros paises contemplados en el apartado 2
quederan especificados mediante modalidades de aplica-
cion.

Articulo 3

En caso de que fueren necesarias medidas transitorias
para facilitar el paso al régimen establecido por el Regla-
mento (CEE) n° 1848/76, en particular, en caso de que
la entrada en vigor de dicho régimen encontrare graves
dificultades, dichas medidas seran adoptadas en el marco
de las modalidades de aplicacion.

Articulo 4

1.  Queda derogado el Reglamento (CEE) n® 1848/76
del Consejo, de 27 de julio de 1976, por el que se esta-
blecen las normas generales para la importacion de los
vinos, zumos de uva y mostos de uva ('), modificado por
el Reglamento (CEE) n°® 2803/7 (%).

2. Las referencias al Reglamento derogado en virtud
del apartado 1 se entienden hechas al presente Regla-
mento.

Los Vistos y referencias relativos a los articulos del men-
cionado Reglamento deben interpretarse con arreglo a la
tabla de correspondencia que figura en el Anexo.

Articulo 5

El presente Reglamento entrara en vigor el 2 de abril de
1979.

El presente Reglamento sera obligatorio en todas sus disposiciones y directamente aplicable en

cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 5 de febrero de 1979,

Por el Consejo
El Presidente
P. MEHAIGNERIE

ANEXO

TABLA DE CORRESPONDENCIA

Reglamento (CEE) n® 1848/76

articulo 4

El presente Reglamento

articulo 3

(') DO n® L 204 de 30.7. 1976, p. 5.
() DO n° L 322 de 17.12. 1977, p. 1.



